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Bezpecnost’

Narodné dohovory

Las subsecciones siguientes describen las convenciones utilizadas en este documento.
Notas, Precauciones y Advertencias

En esta guia, los bloques de texto pueden aparecer acompafiados por un icono e impresos en negrita 0 en cursiva.

Estos bloques son notas, precauciones y advertencias y se utilizan de la siguiente manera:

W

NOTA: Una NOTA aporta informacioén importante que le ayuda a utilizar mejor su equipo.

AN
PRECAUCION: Una PRECAUCION indica un peligro potencial para el hardware o pérdida de datos y le indica

como evitar el problema.

A

ADVERTENCIA: Una ADVERTENCIA indica la posibilidad de un dafio personal y le indica como evitar el problema.
Algunas advertencias pueden aparecer en formatos alternativos y pueden estar acompafadas por un icono. En

estos casos, la presentacion especifica de la advertencia esta obligada por las autoridades legales.



Napajanie

A Monitor by mal byt prevadzkovany s pripojenim iba k takému zdroju napajania, aky je uvedeny na Stitku. Ak si
nie ste isti druhom napajania elektrickou energiou, ktory je v ramci vasej domacnosti, tuto nalezitost’ prekonzultujte

s vasim predajcom alebo s miestnym dodavatelom energie.

A Monitor je vybaveny trojhrotovou uzemnenou zasuvkou a zastrékou s tretim (uzemrovacim) kolikom. Tato
zastréka je vhodna jedine pre uzemneny sietovy vyvod, a to z bezpe¢nostnych dévodov. Ak do vasej zasuvky
nedokazete zastréit trojzilovu zastréku, poziadajte o instalaciu vhodnej zasuvky elektrotechnika alebo na bezpeéné

uzemnenie zariadenia pouzite adaptér. Nepodcenujte bezpe€nostnu funkciu uzemnenej zastrcky.

A Jednotku odpojte pocas burky, v ramci ktorej sa vyskytuju blesky, alebo v pripade, ak zariadenie nepouzivate
pocas dlhSich ¢asovych obdobi. Tymto ochranite monitor pred poSkodenim spdsobenym narazovymi pradmi.

A Nepretazujte viacnasobné zastrky a predizovacie kable. Pretazenie mbze zapriCinit vznik poziaru alebo

elektrického Soku.

.&Aby ste zabezpecdili uspokojujicu ¢innost, monitor pouzivajte iba v spojeni s poc¢itaémi uvedenymi v zozname

UL, a to takymi, ktoré maju vhodne nakonfigurované objimky oznacené 100 - 240V AC, Min. 1.5A
A Stenova zasuvka by mala byt nainstalovana v blizkosti zariadenia a mala by byt l'ahko pristupna.

AMpre pouzitie iba s prilozenym sietovym adaptérom (vystup 12V DC 3A), ktory ma licenciu uvedenu v UL,CSA

(iba pre monitory so sietovym adaptérom).



InStalacia

AMonitor neumiestiujte na nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo stolik. V pripade padu monitora
mdbze dojst k poraneniu osoby a méze taktiez dojst’ k vdZnemu posSkodeniu vyrobku. PouZivajte iba vozik, stojan,
trojnozku, konzolu alebo stolik odporu¢any vyrobcom alebo predavany spolu s vyrobkom. Pocas inStalacie vyrobku
dodrziavajte pokyny vyrobcu a pouzivajte montazne doplinky odporu€ané vyrobcom. Kombinaciu vyrobku s vozikom

premiestriujte opatrne.

ADO Strbiny na skrinke monitora nikdy nezasuvaijte ziadny predmet. Mohlo by to spdsobit poSkodenie sucasti
obvodu, €oho nasledkom by bol vznik poZiaru alebo elektrického Soku. Nikdy na monitor nerozlievajte tekutiny.

.&;Prednu Cast vyrobku nekladte na podlahu.

A Pri montazi monitora na stenu alebo na policu pouzivajte iba montaznu sadu schvalenu vyrobcom a postupujte

podla navodu, ktory montazna sada obsahuje.

.&Okolo monitora nechajte volné miesto, ako je to znazornené na obrazku. V opaénom pripade nebude

cirkulovanie vzduchu dostato¢né pri¢om prehrievanie mdze spbsobit vznik poZiaru alebo poskodenie monitora.

Pokial monitor inStalujete na stenu alebo na stojan, pozrite si dolu uvedené odporu¢ané miesta na ventilaciu okolo

monitora:

Nainstalovany na stenu
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Cistenie

.&.Skrinku Cistite pravidelne dodavanou tkaninou. Na zotretie necistdt mbézZete pouZit jemny Cistiaci prostriedok;

pouzite ho namiesto silného Cistiaceho prostriedku, ktory spdsobi poleptanie skrinky vyrobku.

.&‘.Poéas Cistenia davajte pozor, aby sa do vyrobku Cistiaci prostriedok nedostal. Tkanina na Cistenie by nemala

byt velmi drsna, pretoZze by mohlo déjst’ k poSkriabaniu povrchu obrazovky.

W\ pred gistenim vyrobku odpojte sietovy kabel.

' N A i )
1
= Ta g K
e, = .'J
i
P \ H:0
I /|
T - - A + +
| X .
. r %, r %, r




Dalsie

.&Pokial’ z vyrobku unika nezvy&ajny zapach, zvuk alebo dym, odpojte OKAMZITE sietovu zastréku od privodu
elektrickej energie a spojte sa so servisnym strediskom.

.&Zabezpeéte, aby neboli vetracie otvory zakryté stolom alebo zavesmi.
.APoéas prevadzky nevystavujte LCD monitor prudkym vibraciam alebo podmienkam s velkymi narazmi.

.LPoéas prevadzky alebo prepravy monitora do monitora neudierajte ani ho nenechajte spadnut.



Nastavenie

Obsah balenia

MonuTtop

O O O

X

CD snavodom Zakladrna monitora stat
& * * o * *
(4]
A
| a
Sietovy kabel DVI kabel Analégovy kabel Audio kabel HDMI kabel

*Nie vSetky typy signalnych kablov (analégovy, DVI, Audio, HDMI kabel) budu dodané v ramci v8etkych krajin a
regionov. Overte si tuto skuto€nost u miestneho predajcu alebo v zastdpeni spolo¢nosti AOC.



InStalacia stojana a zakladne

Zakladfu nainstalujte alebo demontujte podfa dolu uvedenych krokov.




Nastavenie uhla sledovania

Pre optimalne pozeranie sa odporuc¢a pozerat sa na celu plochu monitora; nasledne prisp6sobte uhol monitora
podla svojich vlastnych preferencii.
Pridrziavajte stojan, a tak pri zmene uhla monitora neprevalite monitor.

Dokazete nastavit uhol monitora od -5° do 25°.

Qg POZNAMKA:
Pri nastavovani uhla sa nedotykajte LCD obrazovky. Mohlo by to spdsobit’ poskodenie alebo zni¢enie LCD

obrazovky.
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Pripojenie monitora

Pripojenia kablov na zadnej strane monitora a pocitaca:
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Napajanie
Audio

DVI
D-Sub
HDMI
Earphone

@ g kwbh =

Aby ochranili zariadenie, vzdy pred pripajanim vypnite PC a LCD monitor.

1 Pripojte sietovy kabel k AC portu na zadnej strane monitora.
Pripojte jeden koniec DVI kabla k zadnej strane monitora a druhy koniec pripojte k DVI portu pocitaca.
Pripojte jeden koniec 15 kolikového D-sub kabla k zadnej strane monitora a druhy koniec pripojte k D-sub portu
na pocitaci.

4  (Volitelné - vyzaduje sa video karta s HDMI portom) - Pripojte jeden koniec HDMIkabla k zadnej strane
monitora a druhy koniec pripojte k HDMI portu pocitaca.

5 (Volitelné - vyzaduje sa video karta s Audio portom) - Pripojte jeden koniec Audio kabla k zadnej strane

monitora a druhy koniec pripojte k Audio portu pocitaca..
11



6  Zapnite monitor a pogitac.
7 Rozlisenie, ktoré podporuje obrazovy obsah: VGA / DVI / HDMI.

Ak sa na monitore zobrazi obraz, inStalacia je dokon&ena. Ak sa obraz nezobrazi, pozrite si RieSenie problémov.

12



Pripojenie ramena pre montaz na stenu

Priprava pre inStalaciu doplnkového ramena uréeného pre montaz na stenu.

e 2 g 3

-

e

%

Tento monitor je mozné namontovat na stenu prostrednictvom ramena ur¢eného pre montaz na stenu, ktoré si

mozete zakupit zvlast. Pred montazou odpojte privod energie. Postupujte podfa tychto krokov:

Odmontujte zakladriu.

Pri montazi ramena uréeného pre montaz na stenu postupuijte podla navodu vyrobcu.

Umiestnite rameno uréené pre montaz na stenu na zadnu stranu monitora. Polohu otvorov na ramene dajte
do suladu s otvormi na zadnej strane monitora.

Do otvorov viozte 4 skrutky a utiahnite ich.

Opatovne pripojte kable. Pozrite pokyny pripevnenia na stene, ktoré najdete v navode, ktory je su€astou

doplnkového ramena uréeného pre montaz na stenu.
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Nastavenie

Aktivaéné klavesy

0900

E2470SWH / E2470SWHE / E2470SWDA / M2470SWDA2 / M2470SWH

1 Automaticky / zdroj / Ukonéit

2 Clear vision /-

3 objem /+

4 Ponuka / Vstupit

5 Napédjanie

M2470SWD / M2470SWD2/M2470SWD23 / E2470SWD

1 Automaticky / zdroj / Ukonéit

2 Clear vision /-

3 4:3 alebo Siroky/+

4 Ponuka / Vstupit

5 Napédjanie

Napajanie

Stlacenim a podrzanim tlacidla Napéjanie monitor vypnete.

Ponukal/ Vstupit’
Stlacenim zobrazite OSD alebo potvrdite vyber.

Objem/+(E2470SWH / E2470SWHE / E2470SWDA / M2470SWDA2 /| M2470SWH)
Ak nie je zobrazeny OSD, stlacte Volume (Hlasitost) (+), €im zaktivujete liStu pre nastavenie hlasitosti; stlacajte -
alebo +, ¢im nastavite hlasitost’ (jedine v pripade modelov s reproduktormi).

Aktivacny klaves pre pomer stran obrazu 4:3 alebo pre Sirokouhly obraz(M2470SWD /
M2470SWD2/M2470SWD23 / E2470SWD)

14



Ak nie je k dispozicii OSD opakovanym stla¢anim klavesu > dokézZete zmenit na pomer stran obrazu 4:3 alebo na
Sirokouhly obraz. (Ak rozmer obrazovky vyrobku je 4:3 alebo ak je rozliSenie vstupného signalu Sirokouhlé,

aktivanym klavesom nie je mozné zmenit nastavenie.)

15



Automaticky / zdroj / Ukongéit’

V pripade zatvorenia OSD stlaéenim tlacidla Auto (Automaticky) bude mat toto tlacidlo funkciu aktivaén ého
klavesu pre automaticku konfiguraciu. V pripade zatvorenia OSD automaticku konfiguraciu vykonate priebeznym

zatlacenim tlacidla Auto/Source (Automaticky/zdroj) po¢as doby 2 sekund.

Clear Vision
1. Ak nemate k dispozicii OSD, stlaCenim tlacidla “-” zaktivujete funkciu Clear Vision.
2. Pomocou tlacidla “-” alebo “+” zvolte nastavenie weak (slabé), medium (stredné), strong (silné)

alebo off (vyp). Predvolenym nastavenim je vtdy “off (vyp.)”.

3. Stlacenim a podrtanim tlacidla “-” na 5 sekund zaktivujete ukatku funkcie Clear Vision a na 5
sekund sa na obrazovke zobrazi sprava “Clear Vision Demo: on (Ukatka funkcie Clear Vision:
zap.)”; po stlaceni tlaidla Menu (Ponuka) alebo Exit (Ukong¢it) sprava zmizne. Po opatovnom

stlaCeni a podrtani tla€idla “-" na 5 sekund sa ukatka funkcie Clear Vision vypne.

Funkcia Clear Vision poskytuje najlepsi zatitok zo sledovania obrazu konvertovanim nizkeho

rozliSenia a rozmazaného obrazu na Cisty a {ivy obraz.

16



Nastavenie OSD

Zakladné a jednoduché pokyny ohFadne klavesov ovladacov.

1)
2)

3)

4)

it o AT e S
B e

e =, | S

Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup

Stlacte MENU-button (tlac¢idlo MENU), aby ste tak aktivovali okno OSD.

Stlacajte - alebo + a pohybujte sa v ramci funkcii. Akonahle je pozadovana funkcia zvyraznena, stlacte
MENU-button (tlacidlo MENU), ¢im zaktivujete podponuku. Akonahle je pozadovana funkcia zvyraznena,
stlacte MENU-button (tla¢idlo MENU), ¢im zaktivujete funkciu zaktivujete.

Stlacte - alebo + , aby ste zmenili nastavenia vybranej funkcie. Stlacte - alebo + , aby ste zvolili inu funkciu v
ramci podponuky. Pre ukoncéenie stlacte AUTO. Ak si Zelate prisposobit akukolvek inu funkciu, zopakujte kroky
2-3.

Funkcia zablokovania OSD: Za u¢elom zablokovania OSD zatlacte a podrzte zatlatené MENU-button
(tlacidlo MENU), a to po¢as doby, kedy je monitor vypnuty; nasledne stlacte tlacidlo pre napajanie a zapnite
monitor. Za u¢elom odblokovania OSD zatlacéte a podrzte zatlatené MENU-button (tlacidlo MENU), a to
pocas doby, kedy je monitor vypnuty; nasledne stlacte tlacidlo pre napajanie a zapnite monitor.

Poznamky:

1)

2)

3)

Pokial je vyrobok vybaveny iba jednym vstupom signalu, nebude mozné nastavovat polozku ,Input Select
(Volba vstupu)*“.

Pokial je obrazovka vyrobku vo formate 4:3 alebo pokial je rozliSenie vstupného signalu Sirokouhlé, polozku
,Image Ratio (Pomer stran obrazu)“ nebudete méct nastavovat.

Jedna z funkcii Clear Vision (Jasné zobrazenie), DCR, Color Boost (Zvyraznenie farieb) alebo Picture Boost

(Zvyraznenie obrazu) je aktivna a dalSie tri zostavajuce su vypnuté.

17



Svietivost’

o

OSD Setup

152 L)
3
+ e =, |

Image Setup

Color Setup Picture Boost

1. Stlaéenim MENU (Menu) zobrazite MENU.

2. Stlaenim - alebo + zvolite (Svietivost); sticenim MENU do ponuky vstupite.
3. Stlagenim - alebo + zvolte podponuku, stiéenim MENU do ponuky vstupite.
4. Nastavte stlaCenim - alebo + .
5. Pre ukongenie stlacte AUTO.
Jas 0-100 Nastavenie podsvietenia
Kontrast 0-100 Kontrast na zéklade digitadlneho registra.
Standardny Standardny rezim
Text Rezim textu
. , Internet RezZim internetu
Usporny
rezim Hraéska konzola ReZim hraéskej konzoly
Movie Rezim pre film
Sports ReZim pre Sport
‘ Gamma1 Nastavit na Gama1
Gamma Gamma2 Nastavit na Gama2
Gamma3 Nastavit na Gama3
Vypnuty Zablokovat’ dynamicky kontrastny pomer
DCR
Zapnuty Aktivovat dynamicky kontrastny pomer
. Sluzi na nastavenie doby odozvy.
Weak (slabé)
Ak pouzivatel zapne OverDrive na silnu urover, obraz
Medium (stredné) moze byt rozmazany.
Overdrive Pouzivatel méze nastavit’ uroven pre OverDrive na
Strong(silné) zaklade vlastnych preferencii alebo ju méze vypnut.
Off (vyp) (for E2470SWH / M2470SWD2/M2470SWD23 /
vyl
M2470SWDA2 / M2470SWH)

18




Nastavenie obrazu

i
» % / 20
-e g 4

Color Setup Picture Boost OSD Setup Luminance

1. Stlaéenim MENU(Menu) zobrazite MENU.

Stlacenim - alebo + zvolite 4) (Nastavenie obrazu); stléenim MENU do ponuky vstupite.

2.
3. Stlaenim - alebo + zvolte podponuku, sti¢enim MENU do ponuky vstupite.
4. Nastavte stlaCenim - alebo + .
5. Pre ukonéenie stlacte AUTO.
e Nastavenie synchronizacie obrazu za u¢elom znizenia
Synchronizacia 0-100 o d e
vertikalneho linkového Sumu
Zaostrenie 0-100 Na§tave[1|e fazy_obraz’u za ucelom zniZenia
horizontalneho linkového Sumu.
= | Ostrost 0-100 Nastavenie Ostrost obrazu.
Horizontalna poloha 0-100 Nastavenie horizontalnej polohy obrazu.
Vertikalna poloha 0-100 Nastavenie vertikalnej polohy obrazu.

19




Teplotny stupen farieb

o Moo Db

Picture Boost

0OSD Setup

Stlacenim MENU (Menu) zobrazite MENU.

i —
whe
> ': 4=

v G

Luminance Image Setup

Stlacenim - alebo + zvolite & (Teplotny stuperi farieb); sti€enim MENU do ponuky vstupite.

Stlacenim - alebo + zvolte podponuku, stiéenim MENU do ponuky vstupite.

Nastavte stlaCenim - alebo + .

Pre ukonéenie stlaéte AUTO.

Teolv Vyvolanie teplého teplotného stupna farieb z
Py EEPROM.
Normaln Vyvolanie normalneho teplotného stupria farieb z
y EEPROM.
. Vyvolanie studeného teplotného stupria farieb z
Studeny EEPROM.
Color . - " -
Temp. SRGB Vyvolanie teplotného stupria farieb SRGB z
EEPROM.
Cervenej Ziskanie Cervenej z digitalneho registra.
Uzivatel zelenej Ziskanie zelenej z digitalneho registra.
modrej Ziskanie modrej z digitalneho registra.
Celkové zapnuté alebo | Zablokovat alebo aktivovat rezim celkového
vylepSenie vypnuté vylepSenia
Prirodzena zapnuté alebo | Zablokovat alebo aktivovat rezim prirodzenej
pokozka vypnuté pokozky
DCB Mode | Zelené pole 3322::2 alebo Zablokovat alebo aktivovat rezim zeleného pola
Nebeska zapnuté alebo | Zablokovat alebo aktivovat rezim nebeskej
modra vypnuté modrej
Automatické | zapnuté alebo | Zablokovat alebo aktivovat rezim automatického
zistenie vypnuté zistenia
DCB Demo On or off Disable or Enable Demo

20




Zvyraznenie obrazu

XN | & »
s & e -e

Luminance Image Setup Color Setup

1. Stlaéenim MENU (Menu) zobrazite MENU.

e
Stlagenim - alebo + zvolite ‘ (Zvyraznenie obrazu); stiéenim MENU do ponuky vstupite.

2.

3. Stlaenim - alebo + zvolte podponuku, sti¢enim MENU do ponuky vstupite.

4. Nastavte stlatenim - alebo + .

5. Pre ukoncenie stlacte AUTO.
Rozmer ramceka 14-100 Nastavit rozmer ramceka
Jas 0-100 Nastavit jas ramceka

-f Kontrast 0-100 Nastavit kontrast raméeka

r ‘ Horizontalna poloha | 0-100 Nastavit horizontalnu polohu raméeka
Vertikalna poloha 0-100 Nastavit' vertikalnu polohu ramc¢eka
Svetly raméek zapnuté alebo vypnuté | Zablokovat alebo aktivovat svetly raméek
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Nastavenie OSD

£ {&’ =

0OSD Setup

1. Stlaéenim MENU (Menu) zobrazite MENU.

Nastavte stlacenim - alebo + .

o &~ DN

Pre ukonc&enie stlacte AUTO.

= ... d

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost

Stlacenim - alebo + zvolite ®5 (Nastavenie OSD); stléenim MENU do ponuky vstupite.

Stlacenim - alebo + zvolte podponuku, stiéenim MENU do ponuky vstupite.

A{ Priehradnost

Horizontalna poloha 0-100 Nastavenie horizontalnej polohy OSD

Vertikalna poloha 0-100 Nastavenie vertikalnej polohy OSD

Casovy limit vypnutia | 5-120 Nastavenie ¢asového limitu vypnutia pre OSD
0-100 Nastavenie priehladnosti OSD

Jazyk

Volba jazyka pre OSD

Pripomienka na
urobenie prestavky

zapnuté alebo
vypnuté

Pripomienka na urobenie prestavky, ak pouzivatel
pracuje dlihSie ako 1 hodinu.
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Luminance

1. Stlaéenim MENU (Menu) zobrazite MENU.

Stlacenim

o M obd

Nastavte stlacenim - alebo +.

Pre ukond&enie stlacte AUTO.

Image Setup

5

OSD Setup

Color Setup Picture Boost

v
Stlacenim - alebo + zvolite I\ (Svietivost); sticenim MENU do ponuky vstupite.

- alebo + zvolte podponuku, stiéenim MENU do ponuky vstupite.

Volba vstupu

Auto / D-SUB /DVI/
HDMI

Volba zdroja signalu ako vstupu(E2470SWH).

Auto / D-SUB /DVI

Volba zdroja signalu ako vstupu(M2470SWD /
M2470SWD2/M2470SWD23 / E2470SWD /
E2470SWDA / M2470SWDA2)

Auto / D-SUB /HDMI1/
HDMI2

Volba zdroja signalu ako vstupu (E2470SWHE /
M2470SWH)

Automaticka
konfiguracia

ano alebo nie

Automatické nastavenie obrazu na predvolené
hodnoty

Casovaé vypnutia

0~24 hodin

Zvolte nacasovanie pre vypnutie monitora.

I\

Pomer stran

Siroky alebo 4:3

Pre zobrazenie zvolte Siroky forméat alebo format

(Resetovanie)

No (Nie)

obrazu 4:3
DDC-CI ano alebo nie Zapnut / vypnut podporu DDC-CI.

Yes (Ano) / ENERGY Obnovenie nastaveni ponuky na predvolené
Reset STAR@ hOanty.

(ENERGY STAR® je k dispozicii pre vybrané
modely.)

Informacie

Zobrazenie informacii o zdroji hlavného a
podradeného obrazu
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Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost 0OSD Setup

1. Stlaéenim MENU (Menu) zobrazite MENU.

2. Stlagenim - alebo + zvolite \g (Koniec); stiéenim MENU do ponuky vstupite.

3. Pre ukoncéenie stlaéte AUTO.

Koniec Ukonc&enie OSD.

24



LED indikator

Stav Farba LED indikatora
Rezim pIného vykonu Zelena
Rezim aktivneho vypnutia Oranzovu
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Ovladac

i-Menu

L ]
S

Vitajte v rdmci navodu na pouzivanie softvéru ,i-Menu” od spolo€nosti AOC. i-Menu umoziiuje jednoduché
prispdsobenie nastaveni displeja pomocou menu na obrazovke namiesto OSD tla¢idla na monitore. Pre nastavenie

softvéru kliknite tu . Aby ste dokongili inStalaciu, postupujte podla navodu na instalaciu.

) Contrast g 50 s> Brightness

Gamma 4 Gamma1l P - Eco Mode

B8 DCR [
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e-Saver

f.‘ﬁ .

*I'i\_ —=Cm\vrar

Vitajte ako pouzivatel softvéru spravy napajania monitora AOC e-Saver! Softvér AOC e-Saver obsahuje funkcie
inteligentného vypnutia ur€ené pre vase monitory a umoziiuje ¢asovo naplanované vypnutie monitora, pokial je
jednotka PC v akomkolvek stave (zap., vyp., spanok, Setri¢ obrazovky); skutony ¢as vypnutia zavisi na vasich
preferenciach (pozrite si dolu uvedeny priklad). InStalaciu softvéru e-Saver spustite kliknutim na
Ldriver/e-Saver/setup.exe” a dokon&enie inStalacie softvéru vykonate podla pokynov sprievodcu instalaciou.

V ramci kazdého zo stavov PC si mézete v ramci rozbalovacej ponuky vybrat pozadovany ¢as (v minutach) uréeny
pre automatické vypnutie monitora. Hore uvedeny priklad znazorfiuje:

1) Monitor sa nikdy pri zapnuti PC nevypne.

2) Monitor sa automaticky vypne 5 minut po vypnuti PC.

3) Monitor sa automaticky vypne 10 minat po tom, ako PC prejde do rezimu spanok/pohotovostny rezim.

4) Monitor sa automaticky vypne 20 minut po tom, ako sa spusti Setri¢ obrazovky.

P %

When PC On Off Screen Saver

VLTGRO Never AN Afier 6 minutes A Atter 10 minutes AL After 20 minutes A4

(C?d‘-"&l'

Kliknutim na ,RESET" mézete aplikaciu e-Saver nastavit na hodnoty predvolenych nastaveni, ako je to uvedené

nizsie..

Fi=—0Y

When PC On Screen Saver

Voo i Never AN aersminutes AN ater 10 minutes A ater 20 minutes oY
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Screen+

Screen+

Vitajte v ramci navodu na pouzivanie softvéru "Screen+" od spolo¢nosti AOC.

Softvér Screen+ je nastroj na rozdelenie obrazovky pracovnej plochy, ktory pracovnu plochu rozdeli na rézne tably,
pricom v kazdej table sa zobrazi iné okno. Pokial chcete ziskat pristup k ur€itému oknu, staci, ak okno presuniete
do zodpovedajucej tably. Kvéli zjednoduseniu vasich uloh podporuje rézne zobrazenia na monitore. InStalaciu

aplikacie vykonajte pomocou instalaéného softvéru.

>< !
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Riesenie problémov

Problém a otazka

Mozné rieSenia

LED indikator napajania
nesvieti

Uistite sa, ze sietové tlacidlo je zapnuté a Ze sietovy kabel je spravne
pripojeny k uzemnenej zasuvke a k monitoru.

Na obrazovke nie su obrazky

* Je sietovy kabel pripojeny spravne?

Skontrolujte pripojenie sietového kabla a privod elektrickej energie.

* Je kabel spravne pripojeny?

(Pripojenie pomocou D-sub kabla)

Skontrolujte pripojenie kabla DB-15.

(Pripojenie pomocou DVI kabla)

Skontrolujte pripojenie DVI kabla.

* DVI vstup nie je dostupny pre vSetky modely.

(Pripojenie pomocou HDMI kabla)

Skontrolujte pripojenie HDMI kabla.

* HDMI vstup nie je dostupny pre vSetky modely.

* Pokial je napajanie zapnuté, restartujte pocitac, aby ste videli pociato¢nu
obrazovku (prihlasovacia obrazovka), ktora je zobrazené.

Pokial sa zobrazi pévodna obrazovka (prihlasovacia obrazovka), treba
spustit pocita¢ v platnom rezime (nudzovy rezim pre Windows ME/XP/2000)
a potom zmenit' frekvenciu videokarty.

(Pozri Nastavenie Optimalneho RozliSenia)

Pokial sa nezobrazi pévodna obrazovka (prihlasovacia obrazovka), spojte
sa so servisnym strediskom alebo s vasim predajcom.

* Vidite na obrazovke "Vstup nie je podporovany"?

Tato sprava sa zobrazuje, ked signal z videokarty prekro¢i maximalne
rozliSenie a frekvenciu, aku je monitor schopny nalezite zvladat.

Nastavit maximalne rozliSenie a frekvenciu, aku je monitor schopny nalezite
zvladat.

* Uistite sa, Zze ovladace monitora AOC su nainstalované (ovladace
monitora AOC su dostupné na stranke: Tu).

Obraz je rozmazany a
vyskytuje sa problém
zobrazenia "duchov".

Nastavte ovladace jasu a kontrastu.

Stlac¢enim vykonajte automatické nastavenie.

Uistite sa, Ze nepouzivate predlZzovaci kabel alebo spinaciu skrinku.
Odporuc¢ame, aby ste monitor pripojili priamo ku konektoru vystupu video
karty na zadnej strane .

Obraz skace, blika alebo sa v
ramci obrazu vyskytuje
vinovity vzor

Elektrické zariadenia, ktoré mézu spdsobovat elektricku interferenciu
premiestnite podfa moznosti ¢o najdalej od monitora.

PouZzivajte maximalnu hodnotu pre obnovenie intenzity ktorej je vas monitor
schopny, a to pri vami pouzivanom rozliSeni.

Monitor zamrzol v rezime
"aktivneho vypnutia".

Sietovy spina¢ pocitaca by mal byt v polohe ON (ZAP.).

Video karta pocitaca by mala byt nalezite umiestnena v otvore pre jegj
vloZenie.

Uistite sa, Ze video k&bel monitora je spravne pripojeny k pocitacu.
Skontrolujte video kabel a uistite sa, Ze Ziadny z kolikov nie je ohnuty.
Uistite sa, Ze pocitac pracuje pri zatlateni CAPS LOCK klavesu na
klavesnici a su€asne sledujte LED indikator CAPS LOCK. LED indikator by
sa mal pri stla€ani klavesu CAPS LOCK zapnut alebo vypnut.

Strata jednej z primarnych
farieb (CERVENA, ZELENA
alebo MODRA)

Skontrolujte video kabel a uistite sa, Ze Ziadny z kolikov nie je poSkodeny.
Uistite sa, Ze video kabel monitora je spravne pripojeny k pocitacu.

Obraz na obrazovke nie je
vycentrovany alebo nie je
spravna jeho velkost’

Nastavte horizontalnu polohu a vertikalnu polohu, alebo stlacte aktivacny
klaves (AUTO).

Na obraze sa vyskytuju
farebné chyby (biela nevyzera
ako biela)

Nastavte farbu RGB alebo zvolte pozadovanu teplotu farieb.

Horizontalne alebo vertikalne
rusenia na obrazovke

Pouzite rezim na vypnutie systému Windows 95/98/2000/ME/XP. Nastavte
SYNCHRONIZACIU a ZAOSTRENIE.
Stlaenim vykonajte automatické nastavenie.
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Informacie tykajlce sa

predpisov a sluzieb

Precitajte si informacie tykajluce sa predpisov a sluzieb, ktoré su uvedené v
priru¢ke na CD disku alebo na www.aoc.com (model, ktory ste si zakupili vo
vasej krajine, a informacie tykajuce sa predpisov a sluzieb najdete na

stranke podpory zakaznikom. )
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Technickeé specifikacie

VSeobecné specifikacie E2470SWD

Cislo modelu

E2470SWD

Hnaci systém

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

59.8 cm po uhlopriecke

Rozstup pixlov

0. 2715 mm(H) x 0. 2715 mm(V)

LCD panel
Video analégoveé rozhranie R, G, B, DVI
Synchroniz4cia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7 miliénov farieb
Frekvencia kmitania bodu 165 MHz
Horizontalny rozsah snimania 30 kHz - 83 kHz
Vel!(ost gmaX|mlaIna) pre 521 28 mm
horizontalne snimanie
\Vertikalny rozsah snimania 50 Hz - 76 Hz
Ve'l’kost‘. (maximalna) pre vertikalne 29322 mm
snimanie
Optimalne predvolené rozliSenie {1920 x 1080 (60 Hz)
Plug & Play (pripoj a hraj) VESA DDC2B/CI
N Konektor pre vstup D-Sub, DVI
DalSie
\Vstupny video signal Analégovy: 0.7Vp-p(Standardny), 75 OHM
Zdroj energie 100-240V~, 50/60Hz
Typické spotreba elektrickej 24W (Podmienky testovania: nastavte kontrast na hodnotu
energie 50 a jas na hodnotu 90)
. 28W (Podmienky testovania: Nastavte jas a kontrast na
Spotreba energie .
maximum)
Pohotovostny rezim =0.5W
Off timer 0-24 hrs
Fyzikalne Typ konektora D-Sub, DVI
charakteristiky
ITyp signalneho kabla Snimatelny
Prevadzkova 0° az 40°
Teplota
Nie prevadzkova -25° az 55°
Prevadzkova 10% az 85% (bez zrazania)
Prostredie VIhkost

Nie prevadzkova

5 % az 93% (bez zrazania)

Nadmorska vyska

Prevadzkova

0~ 5000m (0~ 16404 stop)

Nie prevadzkova

0~ 12192m (0~ 40 000 stép)
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VSeobecné specifikacie E2470SWH

Cislo modelu

E2470SWH

Hnaci systém

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

59.8 cm po uhlopriecke

Rozstup pixlov

0. 2715 mm(H) x 0. 2715 mm(V)

LCD panel
Video analégoveé rozhranie R, G, B, DVI, HDMI
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
iZobrazenie farieb 16,7 miliénov farieb
Frekvencia kmitania bodu 165 MHz
Horizontalny rozsah snimania 30 kHz - 83 kHz
Vel!(ost gmaxm’alna). pre 521 28 mm
horizontalne snimanie
Vertikalny rozsah snimania 50 Hz - 76 Hz
Vellkost' (maximalna) pre vertikalne 293.22 mm
snimanie
Optimalne predvolené rozlisenie {1920 x 1080 (60 Hz)
Plug & Play (pripoj a hraij) VESA DDC2B/CI
N Konektor pre vstup D-Sub, DVI, HDMI
DalSie
Vstupny video signal Analégovy: 0.7Vp-p(Standardny), 75 OHM
Zdroj energie 100-240V~, 50/60Hz
Typickéa spotreba elektrickej 28W (Podmienky testovania: nastavte kontrast na hodnotu
energie 50 a jas na hodnotu 90)
. 34W (Podmienky testovania: Nastavte jas a kontrast na
Spotreba energie .
maximum)
Pohotovostny rezim <0.5W
Off timer 0-24 hrs
reproduktory 2W x 2
Fyzikalne Typ konektora D-Sub, DVI, HDMI, Audio in, Earphone out
charakteristiky
Typ signalneho kabla Snimatelny
Prevadzkova 0° az 40°
Teplota
Nie prevadzkova -25° az 55°
Prevadzkova 10% az 85% (bez zrazZania)
Prostredie VIhkost

Nie prevadzkova 5 % az 93% (bez zrazania)

Nadmorska vyska

Prevadzkova 0~ 5000m (0~ 16404 stdp)

Nie prevadzkova 0~ 12192m (0~ 40 000 stop)
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VSeobecné specifikacie E2470SWHE

Cislo modelu

E2470SWHE

Hnaci systém

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

59.8 cm po uhlopriecke

Rozstup pixlov

0. 2715 mm(H) x 0. 2715 mm(V)

Nie prevadzkova

LCD panel
Video analogoveé rozhranie R, G, B, HDMI
Synchronizcia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7 miliénov farieb
Frekvencia kmitania bodu 165 MHz
Horizontalny rozsah snimania 30 kHz - 83 kHz
Vel!(ost gmaX|mlaIna) pre 521.28 mm
horizontalne snimanie
\Vertikalny rozsah snimania 50 Hz - 76 Hz
Ve'l’kost‘. (maximalna) pre vertikalne 29322 mm
snimanie
Optimalne predvolené rozliSenie {1920 x 1080 (60 Hz)
Plug & Play (pripoj a hraj) VESA DDC2B/CI
N Konektor pre vstup D-Sub, HDMI1,HDMI2
DalSie
\Vstupny video signal Analégovy: 0.7Vp-p(Standardny), 75 OHM
Zdroj energie 100-240V~, 50/60Hz
Typickéa spotreba elektrickej 26W (Podmienky testovania: nastavte kontrast na hodnotu
energie 50 a jas na hodnotu 90)
. 32W (Podmienky testovania: Nastavte jas a kontrast na
Spotreba energie .
maximum)
Pohotovostny rezim =0.5W
Off timer 0-24 hrs
Fyzikalne Typ konektora D-Sub, HMDI1,HDMI2, Audio in, Earphone out
charakteristiky
Typ signalneho kabla Snimatefny
Prevadzkova 0° az 40°
Teplota
Nie prevadzkova -25° az 55°
Prevadzkova 10% az 85% (bez zrazania)
Prostredie VIhkost

5 % az 93% (bez zrazania)

Nadmorské vyska

Prevadzkova

0~ 5000m (0~ 16404 stop)

Nie prevadzkova

0~ 12192m (0~ 40 000 stop)
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VSeobecné specifikacie E2470SWDA

Cislo modelu

E2470SWDA

Hnaci systém

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

59.8 cm po uhlopriecke

Rozstup pixlov

0. 2715 mm(H) x 0. 2715 mm(V)

LCD panel
Video analégoveé rozhranie R, G, B, DVI
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
iZobrazenie farieb 16,7 miliénov farieb
Frekvencia kmitania bodu 165 MHz
Horizontalny rozsah snimania 30 kHz - 83 kHz
Vel!(ost gmaxm’alna). pre 521 28 mm
horizontalne snimanie
Vertikalny rozsah snimania 50 Hz - 76 Hz
Vellkost' (maximalna) pre vertikalne 29322 mm
snimanie
Optimalne predvolené rozlisenie {1920 x 1080 (60 Hz)
Plug & Play (pripoj a hraij) VESA DDC2B/CI
Balsie Konektor pre vstup D-Sub, DVI
Vstupny video signal Analégovy: 0.7Vp-p(Standardny), 75 OHM
Zdroj energie 100-240V~, 50/60Hz
Typickéa spotreba elektrickej 27W (Podmienky testovania: nastavte kontrast na hodnotu
energie 50 a jas na hodnotu 90)
. 33W (Podmienky testovania: Nastavte jas a kontrast na
Spotreba energie .
maximum)
Pohotovostny rezim =0.5W
Off timer 0-24 hrs
reproduktory 2W x 2
Fyzikalne Typ konektora D-Sub, DVI, Audio in
charakteristiky
ITyp signalneho kabla Snimatelny
Prevadzkova 0° az 40°
Teplota
Nie prevadzkova -25° az 55°
Prevadzkova 10% az 85% (bez zrazania)
Prostredie VIhkost

Nie prevadzkova 5 % az 93% (bez zrazZania)

Nadmorska vyska

Prevadzkova 0~ 5000m (0~ 16404 stdp)

Nie prevadzkova 0~ 12192m (0~ 40 000 stop)
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VSeobecné specifikacie M2470SWD /
M2470SWD2/M2470SWD23 /| M2470SWDA2

Cislo modelu

M2470SWD / M2470SWD2/M2470SWD23 / M2470SWDA2

Hnaci systém

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

59.8 cm po uhlopriecke

LCD panel Rozstup pixlov 0. 2715 mm(H) x 0. 2715 mm(V)
\Video analégové rozhranie R, G, B, DVI
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7 miliénov farieb
Frekvencia kmitania bodu 165 MHz
Horizontalny rozsah snimania 30 kHz - 83 kHz
Vel!<ost gmaX|m’aIna). pre 521 28 mm
horizontalne snimanie
\Vertikalny rozsah snimania 50 Hz - 76 Hz
Ve!‘kost’_ (maximalna) pre vertikalne 29322 mm
snimanie
Optimalne predvolené rozliSenie 1920 x 1080 (60 Hz)
Plug & Play (pripoj a hraj) VESA DDC2B/ClI
Konektor pre vstup D-Sub, DVI
\Vstupny video signal Analdgovy: 0.7Vp-p(Standardny), 756 OHM
Zdroj energie 100-240V~, 50/60Hz
. LA ko M2470SWD /
Dalsie Typicka spotreba elektrickej 26W
energie(Podmienky testovania: M2470SWD2/M2470SWD23
nastavte kontrast na hodnotu 50 a
. . M2470SWD /
Spotreba energie(Podmienky M2470SWD2/M2470SWD23 32W
testovania: Nastavte jas a kontrast
na maximum) M2470SWDA2 33W
M2470SWD/M2470SWD23 =0.5W
Pohotovostny rezim M2470SWD2 <0.5W
M2470SWDA2 <0.3W
Off timer 0-24 hrs
reproduktory 2W x 2(M2470SWDAZ2)
M2470SWD /
M2470SWD2/M2470SWD23 D-Sub, DVI
Fyzikalne Typ konektora
charakteristiky M2470SWDA2 D-Sub, DVI, Audio in
Typ signalneho kabla Snimatefny
Prevadzkova 0° az 40°
Prostredie Teplota
Nie prevadzkova -25° az 55°
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VIhkost’

Prevadzkova

10% az 85% (bez zrazania)

Nie prevadzkova

5 % az 93% (bez zrazania)

Nadmorska vyska

Prevadzkova

0~ 5000m (0~ 16404 stop)

Nie prevadzkova

0~ 12192m (0~ 40 000 stop)

M2470SWD2:

M2470SWDAZ2:

M2470SWD23:
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VSeobecné specifikacie M2470SWH

Cislo modelu

M2470SWH

Hnaci systém

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

59.8 cm po uhlopriecke

Rozstup pixlov

0. 2715 mm(H) x 0. 2715 mm(V)

LCD panel
Video analégové rozhranie R, G, B, HDMI
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
iZobrazenie farieb 16,7 miliénov farieb
Frekvencia kmitania bodu 165 MHz
Horizontalny rozsah snimania 30 kHz - 83 kHz
Vel!(ost gmaxm’alna). pre 521 28 mm
horizontalne snimanie
Vertikalny rozsah snimania 50 Hz - 76 Hz
Vellkost' (maximalna) pre vertikalne 29322 mm
snimanie
Optimalne predvolené rozlisenie {1920 x 1080 (60 Hz)
Plug & Play (pripoj a hraij) VESA DDC2B/CI
N Konektor pre vstup D-Sub, HDMI1,HDMI2
DalSie
Vstupny video signal Analégovy: 0.7Vp-p(Standardny), 75 OHM
Zdroj energie 100-240V~, 50/60Hz
Typickéa spotreba elektrickej 28W (Podmienky testovania: nastavte kontrast na hodnotu
energie 50 a jas na hodnotu 90)
. 34W (Podmienky testovania: Nastavte jas a kontrast na
Spotreba energie .
maximum)
Pohotovostny rezim <0.3W
Off timer 0-24 hrs
reproduktory 2W x 2
Fyzikalne Typ konektora D-Sub, HMDI1,HDMI2, Audio in, Earphone out
charakteristiky
ITyp signalneho kabla Snimatelny
Prevadzkova 0° az 40°
Teplota
Nie prevadzkova -25° az 55°
Prevadzkova 10% az 85% (bez zrazania)
Prostredie VIhkost

Nie prevadzkova 5 % az 93% (bez zrazZania)

Nadmorska vyska

Prevadzkova 0~ 5000m (0~ 16404 stdp)

Nie prevadzkova 0~ 12192m (0~ 40 000 stop)
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Prednastavené rezimy zobrazenia

= : ‘s HORIZONTALNY VERTIKALNY
STANDARDNE ROZLISENIE KMITOCET(kHZ) KMITOGET (Hz)
640x480 @60Hz 31.469 59.94
VGA 640x480 @72Hz 37.861 72.809
640x480 @75Hz 375 75
MAC MODE VGA 640 x 480@67Hz 35 66.667
IBM-MODE DOS 720x400@70Hz 31.469 70.087
800x600 @56Hz 35156 56.25
800x600 @60Hz 37.879 60.317
SVGA
800x600 @72Hz 48.077 72.188
800x600 @75Hz 46.875 75
MAC MODE SVGA 832x624@75Hz 49725 745
1024768 @60Hz 48.363 60.004
XGA 1024768 @70Hz 56.476 70.069
1024x768 @75Hz 60.023 75.029
1280x1024@60Hz 63.981 60.02
SXGA
1280x1024@75Hz 79.976 75.025
1280%720@60Hz 45 60
WXGA
1280%960@60Hz 60 60
WXGA+ 1440x900 @60Hz 55.035 59.887
WSXGA+ 1680x1050 @60Hz 65.29 59.954
FHD 1920 x 1080@60Hz 675 60

38




Priradenie kolikov

1

00 5
00 10
00 15

Pocet kolikov 15 kolikova strana signalneho kabla
1 Video-Kyrmyzy
2 Video - zeleny
3 Video - modry
4 N.C.
5 Rozpoznanie kabla
6 GND-R
7 GND-G
8 GND-B
9 +5V
10 Zem
1 N.C.
12 DDC - Sériové udaje
13 Horizontalna synchronizacia
14 Vertikalna synchronizacia
15 DDC - Sériova synchronizacia
p
g JeJe Js
e JJlJJJJoJe e —3
g8 I N N N N N A 2}
\
Eis!o Nazov signalu Cis]o Nazov signalu Cis]o Nazov signalu
olika kolika kolika
1 TMDS ldaje 2- 9 TMDS udaje 1- 17 TMDS udaje 0-
2 TMDS tdaje 2+ 10 TMDS udaje 1+ 18 TMDS udaje 0+
3 TMDS udaje 2/4 tienenie |11 TMDS udaje 1/3 tienenie |19 TMDS udaje 0/5 tienenie
4 TMDS udaje 4-/ N.C. 12 TMDS udaje 3-/ N.C. 20 TMDS tdaje 5-/ N.C.
5 TMDS udaje 4+/ N.C. 13 TMDS udaje 3+/ N.C. 21 TMDS udaje 5+/ N.C.
6 DDC synchronizacia 14 Prikon +5V 22 g;r;irr‘(')eng;"gf
7 DDC udaje 15 Zem(pre +5V) 23 TMDS synchronizacia +
8 N.C. 16 Eg’sztfglf;a”ie aktivacnej 1o, TMDS synchronizacia -
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JANL U

il Imm. “A'n

18 2

Cislo  |\470v signalu Cislo |\470v signalu Cislo |\270v signalu

kolika 9 kolika 9 kolika 9

1. TMDS udaje 2+ 9. TMDS udaje 0O- 17. Uzemnenie DDC/CEC

2. TMDS udaje 2 tienenie 10. TMDS synchronizacia + 18. Prikon +5V

3 TMDS udaje 2- 1. Tienenie TMDS 19. szp?znanie aktivacnej
synchronizacie zastréky

4. TMDS udaje 1+ 12. TMDS synchronizacie -

5. TMDS udaje 1 tienenie 13. CEC

6. TMDS udaje 1- 14, |Rezervovane (N.C. na
zariadeni)

7. TMDS udaje 0+ 15. SCL

8. TMDS udaje 0 tienenie 16. SDA
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Plug and Play

Funkcia Plug and Play (Pripoj a hraj) DDC2B
Tento monitor je vybaveny schopnostou VESA DDC2B, ktora je v sulade s normou VESA DDC STANDARD.
Umozriuje monitoru informovat' hostitelsky systém o svojej identite, a to v sulade so stupfiom pouzivaného DDC, a

komunikovat so systémom o dodato¢nych informaciach tykajucich sa jeho zobrazovacich schopnosti.

DDC2B je dvojsmerny datovy kanal zalozeny na protokole 12C. Hostitel dokaze vyziadat informéacie EDID

prostrednictvom kanala DDC2B.
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